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A Studié K. volt a hdzigazddja azoknak a talilkozéknak, amelyeket az ITI Magyar Kozpontja szervezett, hogy olyan magyar szinhdzmiivé-
szeket ismertessen meg, akik munkdjukkal nemcsak idehaza, de kiilfoldon is sikert arattak. Az egy éven dt tartd sorozatban fleg azok sz6-
laltak meg, akik tevékenységiikért megkaptik a magyar kultira kilfldi képviseletének elismerésére alapitott Hevesi-dijat. A Hevesi-klub tobbek ko-
zétt Antal Csabdt, Ascher Tamdst, Bozsik Yvette-et, Eszenyi Enikdt, Gombdr Juditot litta vendégiil. Az utols estén Szdsz Janossal beszélgettem ame-

rikai munkdirol.

— Két év 6ta tobbnyire az Egyesiilt Allamok-
ban tartézkodsz, szinészeket tanitasz, s Ma-
gyarorszag utdn ott is megrendezted a Kurazsi
mamét, A vagy villamosét és a Marat/Sade-
ot. Az interneten azt olvastam, hogy A revizort
is szinve dllitottad, rdaddsul a Marat-val egy
id6ben.

— Eredetileg a Gogol-darabot kellett
volna rendeznem, helyette sziiletett meg a
Marat.

— Csoddlkoztam is, hiszen tudni valé, hogy
eldaddsaidra legaldbb egy évet késziilsz, ol-
vasgqtsz.

— Igy igaz.

— Miel6tt ratérnénk arra, hogy A revizor
helyett miért a Marat-t vitted szinpadra, jGjjon
a kotelez6 kérdés: hogy keriiltél Amerikdba?

— Erre kicsit kértlményesen fogok vala-
szolni. A Witman fiiik utin egy dédelgetett
filmtervemet szerettem volna megval6si-
tani. A forgatokonyv Térdk Sandor A hazug
katona cim{ irdsébol készilt, s nagyon
fontosnak tartottam, mert altala azt a vila-
got lehetett volna tovabbgondolni, amely a
Woyzeckben megsziiletett. Tehat azt gon-
doltam, hogy hétrafelé lépve tudok eldre-
menni. Nyertiink rd némi pénzt, de kellett
volna még valamennyi az elindulashoz,
ahhoz, hogy kimenjiink a szibériai vagy az
erdélyi homez&kre, ahol a torténet jatszo-
dik. Azonban az ORTT-ben Dorner
Gyorgy, Balazsovits Lajos és masok — tob-
bek kdzétt arra hivatkozva, hogy a torténet
unalmas — leszavazték a filmtervet. Egyér-
telmGen politikai szinezetli déntés szile-
tett, s méig nem tudom, miért. Nem titko-
lom: elkeseredtem. Ha az ember nem csi-
nalhatja azt, amit egy adott id8szakban a
legfontosabbnak tart, az rémes. Ereztem,
hogy valamit fel fogok adni magambol.

Ebben a helyzetben telefonélt Upor
Laci, hogy a Barka Szinhazban egy ameri-
kai kildottség var ram, amely — miutan
latta a Kurdzsit a Vigben — meg akar is-
merni. Hazddoztam, hogy a lanyommal
vagyok, s ez nekem barmilyen kildottség-
nél fontosabb. Aztan megkérdeztem Han-
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nét, hogy elmenjiink-e a Barkaba, 8 persze
igent mondott — azt remélte, hogy lathat
egy igazi barkat —, hat elindultunk. Ott is-
merkedtem meg Philip Arnoult-val, Robert
Orcharddal. Szorongattak a kezemet, ara-
doztak az el8adasomrdl, és érdeklSdtek,
mikor j6vok Amerikédba. Mondtam: két hét
mulva, mert volt valami filmes dolgom Ka-
lifornidban. Hivtak, hogy nézzem meg a
szinhdzukat. Megnéztem. Kedvesek vol-
tak, és engem akartak. Akkor, amikor itt-
hon kifejezték, hogy engem nem akarnak.
Ha ez igy van, akkor vagjunk bele, ki kell
probalni. Még akkor is, ha éreztem: na-
gyon megégethetem magam. Tudok ugyan
angolul — a f8iskolan egy istennd, Szeke-
res Varsa Vera volt a tanarném —, mégis:
Amerikéban angolul rendezni... Imadok
dénteni. Washingtonban, az éppen 6tven-
éves fennallasat iinnepl§ Arena Stage-ben
Molly Smith azt kérdezte, hogy van-e ked-
vem megrendezni A vdgy villamosdt. Aha —
valaszoltam. Megcsinaltuk Antal Csaba-
val. A Washington Postban meg is kaptuk
érte a magunkét.

— Nyiregyhdzdn mdr megrendezted a dara-
bot. Ott erdsen fogott a ceruzdd, s szerepeket,
egész jeleneteket hiiztdl ki, tehdt lényegében a
négy fGszerepld sorsdra redukdltad a cselek-
ményt. Akkoriban azt nyilatkoztad, hogy mivel
sem te, sem a magyar néz8 nem ismeritek a
Williams dltal megrajzolt amerikai couleur
locale-t, ennek megteremtésével eleve nem fog-
lalkozol. Washingtonban is el lehetett hagyni
szereplket, jeleneteket? Eltekinthetté] a , helyi
szinektdl”?

— Benne maradt az eleje, s nem hidnyoz-
tak szerepl6k sem. Minden egyes monda-
tért halalos kizdelmet kellett folytatnom.
Amerikdban ugyanis — Magyarorszaggal
ellentétben — van jogvédelem. Kozolték:
ha még egy mondatot kihuzok, j6n az tigy-
véd, és letiltja az el6adast. Ezt meg kellett
értenem. Az ottani viszonyokhoz képest
azért mégis jelentdsen meghtztam a sz6-
veget. Igazan nem is emiatt voltak megijed-
ve, hanem azért, mert a szereplk nem

beszélték a déli dialektust — marpedig ez
Amerikaban a dramahoz tartoz6 mitosz —,
illetve nem volt forrdsag; a torténet egy ri-
deg és hideg padlason jatszodott. Amikor
az olvasoproban elmondtam, hogy nem
déli akcentust meg hdséget, hanem hide-
get szeretnék a szinpadon, mar éreztem:
ebbdl iszonyt balhé lesz.

— De hiszen a drama egyik lényeges eleme,
hogy mindenki izzad benne.

— Nalunk fazik.

— S Blanche hajdani szerelme mint halott
fiatalember ott is megjelent?

— Meg.

— S a két Du Bois lany gyerckkori énje is
feltiint?

— Fel.

— Akkor nagyon sok minden visszakdszont
a magyar eléaddsbol.

— Nem szégyen, ha az ember 4tveszi ko-
rabbi j6 megoldésait. Ugyanakkor sok
minden mas volt. MindenekelStt azért,
mert masok voltak a szereplk. Nagyon
sok elemz3 probat tartottam. Szeretem, ha
mieldtt felrohannénk a szinpadra, megbe-
széljik: ki honnan jétt, mit akar, mi rejlik
benne. Létre kell hozni azt a bizalmi vi-
szonyt, amelyben a szinész levetk§zheti
szégyenl8sségét, félelmeit, s a rendezd is ki-
jelentheti valamir8l, hogy szar. ], ha ker-
telés nélkil mindenki elmondhatja, amit
gondol. A prébahoz harmoénia kell, de ez
csak pillanatokra tud megsziiletni. A mun-
ka ilyenkor laboratériumi kisétlethez ha-
sonlit, amelyben egy, két vagy tobb szinész-
szel probalsz egy adott helyzetet megol-
dani. Szeretek improvizalni, nekem akkor
jutnak eszembe a megoldésok, ha kértilot-
tem torténik valami.

— Itthon egyetlen osztatlan térben, nem pe-
dig — ahogy a szerz8 el6irja — tobbszobds hdz-
ban zajlott a cselekmény. Ott is egyetlen tér
volt?

— Bostonban Antal Csabaval egy kavézo
billeg8 asztala mellett dltink, s arrdl be-
széltink, hogy mirdl kellene szélnia az
el6adasnak. Azt fejtegettem, hogy Blanche
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pias, a delirium tremens hatarara sodré-
dott, s valahogy érzékeltetni kellene azt,
ahogy & ezt az allapotot atéli. Csaba meg-
kérdezte: mit sz6lnél hozza, ha a padlé Ggy
mozogna, mint ez az asztal? S mozgott.
Nem volt olcsé mulatsag, de az elsd rész
végén megindult a szinpad, a néz8k ugyan-
ugy kapaszkodtak székiikbe, mint Blanche
az asztalba, kisebb fajta foldrengésben gu-
rultak szerteszét az tivegek. Igazi arénaban
jatszottunk, korben tiltek a nézdk, egyetlen
jaras volt, a szinész nem menekilhetett, ez
tovabb fokozta a hatast.

— Mindezt hogyan fogadta a kézonség?
ANTAL CSABA: — Jol.

— Nagyon j6l. A szponzorok gratuléltak
a szinhaz vezetSinek, s — ez fontos! — kor-
behordoztak minket, a kritika azonban
dobbenettel reagalt. A vérosi lap ugyan el-
ismer8en irt, de a The Washington Post
felhaborodva vont felel3sségre benniinket,
hogy milyen alapon meriink hozzanydlni
ehhez a klasszikushoz. Az el6adasok azon-
ban el voltak adva.

— A mdsik két eléaddsod Bostonban, illetve
a viroshoz tartozé egyetemi kozpontban,
Cambridge-ben sziiletett. Oda hogy keriiltél?

— Ugyantigy, mint Washingtonba.

— S a tanitds is ennek kszonhet?

— A kinti Kurdzsi mama utan kértek fel.

— A vigszinhdzi Kurézsi kritikai visszhang-
ja finoman szélva megosztottnak mondhato...

— Megosztottnak?!

— De a kintird] is vegyes véleményeket olvas-
tam. Példdul: , Brecht sok fontosat irt darabja-
inak rendezésérdl, Szdsz iir miért nem olvasott
legaldbb egyet ezek koziil, mielétt a darabot
szinre vitte?” A kritikdk alapjin az derilt ki
szdmomra, hogy ott is kvdzi-iires térben zajlik
az eléadds, a szinpadot keresztiilszelik a sinek,
ott is megjelennek a hatalmas tornyok drnyé-
kdban az egymds utdin kotott babakocsik...

— Ugyanaz volt, mégis t6k mas.

— Akkor mésként kérdezek: az, ami a kozép-
eurdpai kozegben aktudlis volt — ldsd délszlav
habort —, hatott-e Amerikaban?

— Az a szinészn8, aki Kurdzsi mamat
jatszotta, Brooklynban lakik, s végig-
nézte a szeptember 11-i tdmaddst. Azt
mondta, ugyanazt latta, amit a Kurdzsi
szinpadan: hatalmas falfelilet, fustolg
romok... A szinhazban ddébbenettel is-
mert r4 a valdsagra.

De hadd mondjak egy masik szempon-
tot is: én az utolsé pillanatig vigom a film-
jeimet, mert soha semmi sincs kész. A vig-
szinhazi Kurdzsi mama sem volt még kész.
Bennem biztosan nem. Egyediil a nyiregy-
hazi Vinya bdcsit tekintem befejezettnek,
tehat ha azt a drdmat ismét meg kellene
rendeznem, teljesen Gj alapokrdl kezde-
ném. A tébbinek tjra és Gjra neki kell
rugaszkodni, Gjra kell vigni, egészen az
utolso pillanatig. Az én hibam, hogy a vig-
szinhazi Brecht tdl érzelmes volt; a bostoni
ridegebb lett. Tévedés ne essék, imadom az
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érzelmességet, mar-mar az érzelg8sséget
is, de az amerikai eladasaim szikarak.
A vagy villamosa is kevésbé érzelg8s, mint a
nyiregyhazi volt.

— Lehet, hogy a pesti Kurazsi mama bizo-
nyos szinészi megolddsaiban érzelgésnek ne-
vezhetd, de képeiben biztosan nem.

— En viszem a szinészt valamerre, tehat
ez az én felel3sségem. Amit nem latok 4t a
bemutatdig, azon kés8bb mar alig lehet ja-
vitani, mert megy az tizem.

— Ha kimondtad az iizem szét, ez dthét a
gyulai Marat-hoz, amelyet egy gydrtelepen
mutattatok be. Azt a specidlis teret — amelyben
a kozonségnek egy kiadhoz mint fix ponthoz ké-
pest jelenetrdl jelenetre vandorolnia kellett —
Amerikdban nyilvin nem lehetett megterem-
teni.

— Ott megnyujtott szinpadi teret tud-
tunk kialakitani. Egy dolog maradt meg, a
ketrec.

Scinhaz

— Ezt az eladdst magamban tigy neveztem:
ujjgyakorlat a Marat-hoz.

— Nekem nem az. Akkor is szerettem, ha
nem volt kész. Kicsit hangosra sikertilt, de
soha nem fogom elfelejteni. A bostonit na-
gyon csendesre akartam hangolni. Nem az
8rjongés, a kiilséségek az érdekesek, ha-
nem a belsd utak végigjarasa. Ez a nagy ki-
16nbség. Persze az ember egyre jobban ele-
mez. Mindenestre tokéletesen mas lett.

— Ezt rendezted tehdt A revizor helyett.

— Igen. Robert Brustein megkérdezte,
mi legyen a kovetkezd munkam. J6 lesz-e
A revizor? Mondtam: remek, mert még ugy-
sem rendeztem vigjatékot. Imadom a vi-
damségot, boldog vagyok, amikor el6adé-
saim egy-egy pillanatin a kdzdnség nevet,
de ezeket a helyzeteket tudatosan nem
birom létrehozni, minden elkomorul a ke-
zem alatt. Igen 4m, de a darabot régen ol-
vastam. Egy éjjel nekialltam, s megrémiil-
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tem: mit fogok mondani a szinészeknek? Mit jelent Amerikéban ez a darab? Mérpedig en-
nek vigjatéknak kell lennie. Nem mertem belevagni. Reggel nyolckor felhivtam Brusteint,
éppen reggelizett. Odahivott magahoz. Mondtam: nem tudom megcsinalni. Jé — felelte.
— S mit akarsz helyette? Eszembe jutott: egyszer mar voltam ilyen helyzetben. Amikor el-
végeztem a f8iskolat, Szab6 Istvan behivott az Objektiv Stadioba, s kérdezte, hogy van-e
valami témam. Ravagtam, hogy van. De nem volt! fgy forgattam le az els§ filmemet, ami
persze nagyot bukott. Erre gondoltam, amikor kivagtam: Marat. Mire atértem a nem tl
tavoli szinhazba, mar az Gj darab szereposztasa l6gott kint a probatablan. A kézonség-
szervezd boldogan fogadott, ugyanis meggy8z3dése szerint a Marat-bol nagyobb hazak
lesznek, mint amilyenek A revizorbdl lehettek volna. Egyébként tényleg telt hazzal men-
tek az el8adasok. Kiirtdk, hogy Tony-dijas musical — bar nem tudom, hogy ez miért lenne
musical, s azt plane nem, hogy kapott-e dijat. De mindegy is, a széria lefutott. Kész. Vége.

— Mindéssze egy honapig megy egy eldadds?

— Ez masfél honapig ment, s nagy szerencsénk volt, mert még rajatszottak 6tot. Aztan
fiirész. Ott ugyanis az a szokas, hogy az utolsé el6adés utan, mig a szinészek és hozzatar-
toz6ik benn iszogatnak, a diszletez8 sracok kihordjak a diszleteket, és szétflirészelik. Ezt
a diszletet effektive még nem flirészelték szét — mert lehet, hogy a produkciét meghivijak
valahova —, de elméletben mar megtették.

— Csehovi szitudcié.

— Nagyon embertelen.

— Ez a csendes el6adds — ellentétben a gyulaival, amely elsésorban a bolondokrdl szdlt, s per-
sze nem mellékesen néhdny szerepld sorsa is megelevenedett — inkdbb a fészereploket dllitia ko-
zéppontba, vagy ebben is a ketvecek vildga a lényegesebb?

— A gyulai el6adasrdl nem fogok vitazni veled, de éllithatom, hogy Bostonban is na-
gyon fontos a ketrecvildg. Ugyanakkor azt is 1ényegesnek tartottam, hogy ez a vilag meg-
maradjon a francia forradalom idejében, péld4ul a jelmezek jobban utaltak a korra, mint
itthon. Volt mar tapasztalatom, ezért az egészet kicsit pontosabbra akartam csinalni.
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A portrékat Koncz Zsuzsa készitette

Engem alapvetSen a hitelesség érdekel.
Unom az unalmas szinhézat, azt, amelyrél
csak azt tudom mondani: X. Y. jol jatszott.
A Marat nem ilyen. Ez a darab j6 lehet8sé-
get kinal arra, hogy a néz8k és a jatszok ks-
zotti senki foldjér eliminaljuk. Ebben az
el6adasban, ha a nézdk bejonnek a térbe,
azt kell éreznitik, hogy amikor kinyitjak a
ketrecet, itt barmikor barmi megtorténhet.
A néz3 elveszti biztonsagérzetét, ugyanak-
kor nyer valamit: szenvedélyes jelenlétet.
Ez adja az el6adas fesziiltségét. Ugy gon-
doltam, hogy miutin Amerikiban tobbet
probalhattam, s az egész osztilyomat be
tudtam vinni a ketrecbe — tehat nem az
vette el a probaidét, hogy az emberek, mint
Gyulén, &sszeismerkedjenek —, a betegek
kézott igazi kapesolat sziilethet. Tehat ott
is a betegek érdekeltek, de a kozos munka-
bél hihetetlen szinészi alakitasok ndttek
ki, mindenekel&tt a Charlotte Cordayt jat-
szd szinészndé. Nagy talalkozas volt.
Olyan, mint Szabd Martival, aki Nyiregy-
hazan Szonyéat és Stellat, Gyuldn meg
Charlotte-ot jatszotta. De Stephanie Roth,
az amerikai szinésznd negyvenéves asz-
szony, ettd] is egészen mas volt az alakitasa,
mint Mértié. S persze az eltérd korilmé-
nyek miatt is.

— Mennyi az a sok préba?

— Naponta tizenkettStd] este tizig, ti-
zenegyig probalnak mésfél dra sziinettel.
Biologiailag ez a beosztas sokkal jobb a na-
lunk szokésos tizoras kezdésnél. Végil is a
hivatalosan lehetségesnél joval kevesebbet
tudtunk dolgozni. A Repertory Theater
egyike Amerika kevés olyan szinhazanak,
amely valoban repertoarrendszerben mi-
kédik. Ez azt jelenti, hogy egyszerre két-
harom el8adas van miisoron. A Marat el6tt
az Othellét és a IV. Henriket mutattak be,
szinészeim ezekben is jatszottak. Rdadasul
egy iszonyatos inﬂuenzajérvény miatt min-
denki egy-egy hétre kiesett a munkébdl.

— Mégis mennyi a prébaidbszak?

— Nyiregyhézan két honapot probaltam.
Az mennyei allapot volt. Bostonban ez az
id8szak december 27-t8] februar 20-ig
tartott.

— Ez annyi, mint Nyiregyhdzdn.

— Nem, mert itthon egész nap, akar
el8adas utan is lehet dolgozni. Bostonban
viszont a szakszervezet ,,jovoltabdl” a meg-
engedett idénél egy perccel sem tudsz to-
vabb prébalni.

— Itthon nem kell ahhoz szakszervezet, hogy
a szinész kettd ora 0o perckor feldlljon, és be-
fejezze a probit.

— Van ilyen szinhéz, de olyan is, ahol a
szinész nem 4all fel kett8kor, sét szivesen
marad tovabb.

FABRI PETER: — Milyen kiilonbséget tapasz-
taltal a magyar vidéki és fSvdrosi, illetve az
amerikai szinészek kozott?

— A szinészek alapvetden nem kilon-
boznek, csak mas rendszerben ndének fel.
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A Marat/Sade Bostonban

Amerikdban a truppok el8adésra szerve-
z8dnek, ezért a szinészek kozott is na-
gyon er8s az élethalalharc. Nem hibéz-
nak, mert nem lehet hibazni. Nem késnek
a probardl, mert ha kétszer megteszik,
annak sulyos koévetkezményei vannak.
Félnek, hogy tobbé nem hivjak &ket.
Elsdéves didkjaim is mar attdl rettegnek,
hogy mésodikban a casting director nem
ket fogja kivalasztani. A kapus félelme a
tizenegyesnél.

— Meég egy repertodrrendszerti szinhdzban is?

— Ott talan a legkevésbé, de példaul
Washingtonban minden szinészem New
York-i volt. A magyarorszagiakkal ellentét-
ben 8k nagyon jol rogzitenek, mivel altala-
ban harom hét alatt probalnak be egy dara-
bot. A rendez§ és a szinész egytittm{iko-
dése kissé szenvtelenebb, mint itthon,
ugyanakkor a bemutaténak, ha torik, ha
szakad, meg kell lennie. A Marat premier-
jét el akartam tolni; kérésemet meg sem
értették. A két szinhazi élet kozotti kii-
l6nbséget taldn jOl érzékelteti, hogy kinn
esténként — sajnalatosan és helyesen —
nem maradunk ott a biifében beszélgetni,
mig Nyiregyhdzdn Gssze vagyunk zarva,
nincs més dolgunk, mint egyiitt lenni.
Amerikéban szinten kell tartani magad,
ett8] minden egy kicsit derbebb. Igaz, amit
mondani szoktak: nincs id§ a baratsagra.
A szinész még annak a szinhdznak egy
masik el6adésat sem nézi meg, amelyben
épp dolgozik — az emberek hazamendsek.
A szinhazban a szomszéd szobaban til8k is
leveleznek egymassal, s a folyosén éppen

A bostoni Charlotte Corday:
Stephanie Roth
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csak koszonnek a méasiknak. Az e-mailezés azonban nem feltétleniil elidegenedést jelent,
hanem azt, hogy nincs id8, s a kozlések dokumentalandok.
FABRI PETER: — Lelki idSbeosztdsod mds a filmnél és a szinhdzndl. Ez okozott problémat?

— Tarkovszkij irja, hogy a szinhazban a szinész épiti fel a szerepet, a filmnél a rendezd.
A szinpadon a szinész maga adagolja az energiait, a filmnél a szinész jobban bizik a ren-
dezdben, hiszen itt 6t perciink van egy jelenet probéjara, a szinhazban meg hossza idénk.
A filmet a pillanat gydnydriisége jellemzi, a szinhdzat meg az 6raké. Jo, hogy itt is, ott is
tudok kommunikalni a szinészekkel. En alapvet8en beszari alak vagyok, de f8iskolas ko-
romban elhatiroztam, hogy még az olyan nagy szinészektdl, nehéz fiukedl sem fogok
félni, mint Kovacs Lajos, Andorai vagy Derzsi. Ahhoz, hogy ne féljek — vagy a félelmemet
ne mutassam ki —, rutin kell. Szinhazi is, filmes is.

— A végy villamoséanak nyivegyhdzi eldaddsa kapcsin mondtad, hogy egy kép és a hozzd tar-
t0z6 zene volt az elsé, ami megsziiletett benned.

— Val6ban, az a jelenet, amelyben Blanche-ra kényszerzubbonyt hiznak, 6sszekapeso-
l6dott bennem egy Richard Strauss-dallal, amelyet Montserrat Caballé el6adasaban épp
akkor ismertem meg, amikor a darabbal foglalkoztam. Azért akarok operat rendezni, mert
a zene iszonyatosan inspirél, képzeletemet igazan ez mozditja meg.
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A vagy villamosa a washingtoni Arena Stage el6adasaban

— Milyen opert rendeznél?

— A Don Giovannit. De még nem vagyok ra felkésziilve. Ragadt rim zenei érzék, de nem
tudok kottat olvasni.

— Rendezéseidben — legyenek azok filmesek vagy szinhdziak — lényeges és meglehetdsen egyéni
hatdselem a zene. A Kurazsi maméndl példdul szinte minden eredeti szdimot kidobtdl, s egész
mds muzsikdt haszndltal. Ezt Amerikdban is megesindlhattad?

— Egy szam kivételével. A Surabaya Johnnyt nem engedték, mert az Weill¢, viszont egy
Dessau-szamot fel kellett hasznalnom, de ezt megszerettem. A Kurdzsi zenéje killonben
ugy sziiletett, hogy Horvath Csabival, alland6 koreografus munkatarsammal lementiink
egy boltba, s csak annyit mondtunk az eladésracoknak: Kurdzsi mama és tao. Egy vagon
lemezt hoztak, s kéztiik megtalaltuk, ami nekiink kellett. A Woyzecknél meg bementem a
Roézsavolgyibe, belehallgattam egy-két lemezbe, s megszerettem az addig 4ltalam nem
ismert Purcellt. A Vinya bdcsithoz Stuber Andrea adott néhany Viszockij-szamot, de az
nem volt elég, igy aztdn Nyiregyhizan minden cirill feliratd lemezt felvdsaroltam, s végiil
a hatvanas—hetvenes évek orosz filmzenéjébdl valogattam.

— Az el6addsaidrél sz616 irasokban sokszor — s tobbnyire elnéz8 hangsillyal — fordul el6 a ké-
zép-eurdpai jelz8. A vagy villamosardl szélva példaul keményen fogalmaztak: egy kozép-eurépai
eleve nem ismerheti a drama vildgat, akkor miért vdg bele a rendezésébe?

— Es menjen vissza, ahonnan jott.

— Ez egy az egyben nem hangzott el, de gdt vagy elény a kézép-eurdpaisig? At lehet-e iiltetni
valamit azokbdl az élményekbdl, amelyeket az ember e régidban szerzett?

— Nem tudom, mi az, hogy kézép-eurdpai. Ha ezt a szot hallom, Ggy érzem, mintha va-
lami bélyeg volna. De nem az, persze nem is olyan valami, amivel dicsekedni kellene. En
egy kozép-eurdpai tisztességes zsid6 csaladbdl jottem, s tudom, hogy mit és kit szeretek
szinhazban, moziban, zenében, képzémiivészetben. A lelkem mélyén tulajdonképpen
orosz vagyok. J6 bardtom volt a Stalker {8szereplSje, Alekszandr Kajdanovszkij — Isten
nyugosztalja. Haromszori szivroham utdn sem mert orvoshoz menni. Vele terveztiink egy
Kafka-filmet, A pert. Ezt a vildgot értem. Szeretem. Eseza vilag hidnyzik. Ezért akartam
a Torok Sandor-regénnyel visszalépni a Woyzeckhez, amelyr8l dehonesztaléan azt irték:
»unom ezt a kdzép-eurdpai leput.” Latod, egy magyar is leirta rélam, hogy kozép-eurdpai
vagyok. En meg azt tudom, hogy ott van egy rohadasfal, elStte egy arc. Ez kozép-europai?
Ez a minden, amit egy képben el lehet mondani. Hiszek az arcban és a képben. S ha ez
kozép-eurdpai, akkor véllalom.

Elmondhatom, hogyan szakitottam a kritikaval? A Woyzeck bemutatéja utén az 6budai
piacon izgatottan vettem meg a Filmvildgot, remegve vartam, mit irnak a filmemrdl, s ott
allt az idézett megjegyzés. Osszetéptem az Gjsagot, és kidobtam. Az6ta nem érdekel a kri-
tika. Az sem, hogy Amerikiban azt irjék: kdzép-eurdpai vagyok. Persze vannak, akiket
szeretek, tisztelek, és olvasom Gket.

6 = 2002. JULIUS

— Pesten is, Amerikdban is tanitasz. Miben
kiilonbozik a két intézmény, a két oktatdsi
metddus?

— Amerikai tartéozkodasom miatt az itt-
honi tanitas sziinetelt, de most folytato-
dik, mert ez is nagyon hiinyzik. Kérdé-
sedre nehezen tudok valaszolni, hiszen a
két intézmény nagyon kiilonboz8, azonki-
viil itt filmeseket, kinn szinészeket tanitok.

— Akkor mdsként kérdezek: mit hozndl at
onnan ide?

— Ez a szinhaz mellett m{kods iskola
kétéves. Ugyanazt jatsszéak le ott két évig,
mint itthon négyig. Az els§ évben a hallga-
tok nem lépnek szinpadra, a masodikban
pedig a szinhaz repertoarjaban jatszanak.
Komoly szerepeket kapnak. Ez persze hi-
hetetlen konfliktusokat okoz a tanitasban,
hiszen a masodik évtdl gyakorlatilag nem
lehet veliik szisztematikusan foglalkozni.
Ezt a gyakorlatot biztosan nem hoznam 4t.
Amerikaban egy didk elég nagy osszeget fi-
zet azért, hogy tanulhasson, ezért odame-
hethozzad, és azt mondhatja: tanits a pén-
zemért. S ezt a jogukat gyakoroljak. Négy-
ot varosra kiterjedd valogatas és egy elég
koriiltekintd felvételi utdn tizenhat—ha-
szan keriilnek be egy osztalyba, és a sracok
jarnak az oOrdkra, mindent ki akarnak
hizni a tanarbdl, tehét ott elképzelhetet-
len, hogy az oktatd lusta legyen, hogy ne
tartsa meg az Ordit. Ok éhesek. Ez meg-
hokkentd, de tudomasul kell venni, hogy
ott nem a didkok vannak értiink, hanem
forditva! Ezt a szemléletet, azt, hogy a di4-
kok mindezt tudatositsak, athoznam. Kii-
16nben unom, hogy Amerikérdl mint min-
térdl beszéliink, holott az olyan orszag, a
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miénk meg masmilyen. Vannak bizonyos
atjarasok, de egyiknek a mésikhoz lényegé-
ben semmi koze.

— Orékés vendég vagy. Nem akarsz valahol
lehorgonyozni?

— Nem. A Vigszinhdzban egy évig tag
voltam, de feladtam. Az iskola kicsit meg-
két, nem is fogom sokaig csinélni. Persze
lehet, hogy ha sehogy sem tudok filmet csi-
nalni, akkor mégis egy szinhazhoz ké-
t6dom.

— Sajat szinhdzhoz?

— Azt nem vallalndm. Nem lennék j6 ve-
zet8. Senkit sem tudnék elbocsatani.

— Hitha sziiletik megint egy olyan szinhiz,
ami[yennek te a Verebes Pista vezette nyiregy-
hdzit tartottad, s amelytd] szintén eljéttél. Ez a
[épésed Ssszefiiggott Verebes tdvozdsdval?

— Igen is meg nem is. Ott valami elmalt,
letelt, s nincs értelme arnyakat kergetni és
misztifikilni. S az én nyiregyhéazi kedves
szinészeim, barataim itt-ott vannak a vi-
lagban: Szab6 Marti, Csoma, Gazs6, Hor-
vath Lacké és persze Kerekes, aki szerin-
tem halhatatlan! Nagyon hianyzik. Na-
gyon hianyoznak. J6 hét év volt, s szeren-
csésnek tartom magamat, hogy épp ezalatt
keveredtem oda. Nagyon szeretnék ezekkel
a szinészekkel ismét dolgozni. Ha egyszer
lenne szinhdzam, Sk lennének az elsdk,
akiket megkérdeznék: raértek egy tancra?
Egyébként Gyulat azért szerettem, mert
oda a képzeletbeli tarsulatom szinészeit
hivhattam. S ez mindennél fontosabb volt.

— A szinhdzi folyamatok irdnya alapjén a
kozeljovdben aligha kovetkezik be ez az idilli
dllapot.

— Nem ugy néz ki. S hogy mennyire
nem, azt egy borzaszté élményemmel is
igazolhatom. Elmondhatom? Marcius 15-
én a kisldnyom azt kérte, hogy menjiink el
a Nemzeti Mtzeumhoz. Alltunk a tomeg-
ben, néztilk a misort, minden rendben
volt, aztan csatlakoztunk az ekhos szekér-
hez, s atmentiink a Nemzeti Szinhazhoz.
Athaladtunk a pokoli kéfiiggony alatt, s ott
talaltuk magunkat egy kébarka el8tt, amely
a Duna mellett hasitja a vizet, és amely
alatt egy gorog jelkép — timpanon, oszlo-
pok, a vizbdl kiall6 harom kandeldber —
hever, s az egészet a vizpartrol Gobbi Hilda
nézi. Felavatddik egy szinhéz, és a szinhéz-
kultdra gordg bolesSjének jelképe — egye-
sek szerint a régi Nemzeti Szinhaz — bele
van fojtva a vizbe? Micsoda képzavar!
Hogy kertil a Nemzeti viz ald? Elmebaj.
Lapos tehetségtelenség, kisstiltiség, kultu-
ralatlansag.

— Hét éve késziilt el a Witman fiak Mikor
sziiletik dj film?

— Nem tudom. De a legjobban a FILM
hidnyzik. Tegnap gratulaltam a sracoknak,
akik a Bdnk ban diszbemutatdjan a Nem-
zeti Filmszinhéz erkélyérdl roplapokat do-
baltak le. Mindenki dzsekijében és kabétja-
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Scinhaz

ban ott lapult egy paksaméta roplap, de attdl féltek, hogy ha Orban tinnepi beszédének
kezdetén egyszerre nytlnak a roplapokért, keresztiillovik 8ket. Ezért tigy tettek, mintha
Ujsagiroként ezeken a réplapokon jegyzetelnének. Ez nagyszerti, ugyanakkor iszonyu.
Ahelyett, hogy Térok Feri, Hajda Szabolcs s a tobbiek filmet készithetnének, ezzel kell
foglalkozniuk. En az elmult években 6t forgatdkonyvet irtam. Nem csinalhattam meg
egyet sem... Most is kész két friss, tehat nem adtam fel, és nem is fogom soha feladni.
Hiszem, hogy valami torténni fog. S utdlom, hogy a politika benn van az elészobamban,
de remélem, hogy nemsokara kitakarodik, és lehet tjra dolgozni.

— Amerikaban tapasztaltad-e, hogy a politika ilyen mértékben beleavatkozik a miivészetbe?

— Nem.

- Ugy tudom, itthon lemondtdl a rendez8i céhbeli tagsdgodrdl, viszont 2001-ben a Directors’
Guild of America tagja lettél.

— Itthon Gjra tag vagyok, mert Enyedi Ildiké és a barataim 4tvették a céh vezetését. Til-
takozasul kellett lemondanom, mert a céh nem latta el a rendez8szakma képviseletét.
Most azt latom, hogy j6 irAnyba mozdulnak a folyamatok, tehat koéztik a helyem, mert
nem hagyhatjuk magunkat.

— Milyen feladatok virnak Amerikdban?

— Még két rendezésem lesz. Az elsérdl folynak az egyeztetések, a mé.sodi’k A tavasz éb-
redése New Yorkban. Azért is kell most kimennem, hogy el6készitsem. Ugy probalom
megszervezni az életemet, hogy az itthoni két filmtervemet is megvalédsithassam.

— Mi lenne e két film?

— Az egyik Csath Géza Egy elmebeteg nd napléjabdl és a Csdth Géza napléjabol készil, s
két orvosi szobaban és a vastton jatszddik. Qséth és huszonvalahany asszony. Igazi ka-
marafilm, premier planokkal. Szinészekkel. Es elképeszt8 irodalommal! Alig varom, hogy

Antal Csaba diszlete A vagy villamosanak washingtoni eléadasahoz

Budai Gyorgy producerrel elkezdjiik a munkat. A mésik A tavasz ébredése, ez szandékunk
szerint eurdpai koprodukcié lesz, szinte a Witman fiiik folytatasa, hiszen ezek a gyerekek
alig egy-két évvel idsebbek amazoknal.

— Lehet ugyaniigy tanitani szeptember 11-e utdn, mint annak elGite?

— Ami szeptember 11-én tortént, az elemi erdvel hatott. Azdta — ha csokkend mérték-
ben is — mindenkiben ott él a fesziiltség, a fenyegetettség. Az amerikai polgarok elvesztet-
ték gyerekkorukat. Az emberekben egyik naprdl a masikra éles torés kovetkezett be. Tanit-
vanyaim is olyan valamivel ismerkedtek meg, aminek mint m{ivészek egyszer talan még
hasznat veszik. Epp szeptember 11-én lett volna az els§ 6ram. Két nap mulva lementiink
a terembe, kezdtiink volna dolgozni, de nem lehetett. Hogyan fogjunk hozza a Hdrom
névér elemzéséhez?! Mindenki zokogott, én is le voltam torve, hiszen itthon van a felesé-
gem, a kisldnyom, mindenem, mit keresek hat ott? S akkor egyikitknek odaadtam a Vinya
bicsibol Szonya darabzard monoldgjat, hogy olvassa fel. ,,Csupa-gyémant ég...” Olyan
erds katarzist valtott ki, amit sokdig nem fogok elfelejteni. Ilyen helyzetben is milyen ha-
tast tud gyakorolni Csehov! Abban a pillanatban ez rengeteg er8t és megnyugvast adott.
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